MONTAGEANLEITUNG

Integral-Kondensations-Warmetauscher
Artikel-Nummer: 065006 (25 KW), 065005 (20 KW)
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Legende zu Abb. 1.1
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Bitte lesen Sie diese Montageanlei-
tung vor dem Umbau sorgfaltig durch.
Sie enthalt wichtige Hinweise fur den
Austausch des Ersatzteiles. Beachten
Sie in diesem Zusammenhang auch
die zugehdrigen Installations- und
Bedienungsanleitungen.

Fir Schaden, die durch Nichtbeach-
tung dieser Montageanleitung entste-
hen, kbnnen wir keine Haftung Uber-
nehmen.
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1 Lieferumfang

Die Ersatzteil-Set’s des Warmetau-
schers Art.-Nr. 065 006 (25 kw) und
065 005 (20 kW) beinhalten folgende
Bauteile:

1 Integral-Kondensations-Warme-
tauschers
2 Dichtungsprofil (2 Stiick)
3 Vorlaufrohr
4 Bigel
5 Ricklaufrohr
6 Schelle
7 Linsenschrauben (2 Stiick)
8 Sechskantmuttern (4 Sttick)
9 Rechteckdichtringe (2 Stiick)
10 Feder
11 Zindstecker
12 NTC-Kabel (vormontiert)

2 BestimmungsgeméaRe
Verwendung

Der Vaillant Warmetauscher Art.-Nr.
065 006 (25 kW) und 065 005 (20
kW) darf nur zum Austausch gegen

den alten Warmetauscher in den fol-
genden Geraten verwendet werden:

e Art.-Nr. WT: 065 005
VC 166, VCW 206 (20 kw)

e Art.-Nr. WT: 065 006
VC 206, VC 256,
VCW 256 (25 kW)

Bitte benachrichtigen Sie bei Schaden
am Ersatzteil umgehend den Lieferan-
ten.

Bei zusatzlich benétigten Ersatz-
teilen dirfen nur die entsprechenden
Vaillant Ersatzteile verwendet werden.

Eine Aufstellung eventuell bendtigter
Ersatzteile enthalten die giltigen
Ersatzteilkataloge. Auskinfte hierzu
erhalten Sie von den Vaillant Vertriebs-
biros.

3 Sicherheits- @
hinweise :
Der Wechsel des Warmetauschers
Art.-Nr. 065 006 (25 kW) und
065 005 (20 kW) darf nur von einem
anerkannten Fachmann durchgefiihrt
werden. Dieser Ubernimmt auch die
Verantwortung flir die ordnungs-

gemalie Installation und die Wiederin-
betriebnahme.

Desweiteren sind die in den zugehori-
gen Installations- und Bedienungsanlei-
tungen aufgefiihrten Vorschriften,
Regeln und Richtlinien zu beachten.



4 Vorbereitende Mal-
nahmen

@ Front- und Seitenverkleidung laut
Installationsanleitung komplett
demontieren.

® Deckel der Unterdruckkammer
abnehmen.

® Gerat am Hauptschalter aus-
schalten.

® |uftblende (1) abziehen.
(siehe Abb. 4.1)

A

Hohe Vorlauftemperaturen kénnen
Verbrennungen und Verbriihungen
verursachen.

Vorlauftemperatur Gberprifen und
gegebenenfalls Gerét kiihlen.

Kihlen des Gerates

® Gerat am Hauptschalter ein-
schalten.

@ \Warmeanforderung durch Schorn-

steinfegerbetrieb sicherstellen.
Das Gerat verbleibt in der Start-
phase. Ziindung und Gasaustritt
erfolgen jedoch nicht. Pumpe und

Geblase sind in Betrieb und kiihlen

das Gerat. Der Startversuch wird

durch die Steuerung nach 3 Minu-

ten abgebrochen. Die Fehlermel-
dung F 30 erscheint.

® Geratetemperatur Uberprifen,
Handtest.

® Geratam Hauptschalter ausschalten.
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5 Vormontage des
neuen Integral-Kon-
densations-Wéarme-
tauschers (WT)

e Transportstopfen der Vor- und Ruck-

laufanschliisse des neuen WT ent-
fernen.

Transportstopfen aufbewahren. Sie
werden fir die Rucksendung des
alten WT bendtigt.

e Riicklaufrohr (1) in den Rucklaufan-
schlulR des WT stecken. Mit Feder
(2) sichern.

Rucklaufrohr mit Schelle (3) und
Schraube (4) am WT befestigen.

e Das Vorlaufrohr wird spater bei ein-

gebautem WT montiert.

Abb. 5.1
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6 Ausbau des alten
Integral-Kondensa-
tions-Wéarmetauschers
(WT)

Vorbereitende MalRnahmen

e Schaltkasten I6sen und vorklappen.

e Schnellentlifter prifen, falls
geschlossen, offnen.

e Geratevor- und Ricklauf absperren.
e Entleerungsventile dffnen.

Demontage

Am Lifter beginnend und gegen den
Uhrzeigersinn vorgehend sind folgen-
de Steckverbindungen abzuziehen:

® Steuerungs- (1) und Versorgungslei-
tung (2) am Lufter

e Stecker (3) an der Uberwachungs-
elektrode

® AMP-Stecker (4) am NTC-Fihler des
WT links

® 7Zwei AMP-Stecker (5, 6) an den
NTC-Fiuhlern des Vorlaufrohres

® Zindstecker (7) und Masseleitung
(8) an der zZindelektrode

® Ziindkerzenstecker von Hochspan-
nungsleitung linkswendig abschrau-
ben, Kabelbinder (11) I6sen.

@ Neuen, dem Austauschset beilie-
genden Zindkerzenstecker auf
Hochspannungsleitung auf-
schrauben.

Die kleine Offnung der schwarzen Iso-
liertille des Ziindkerzensteckers verur-
sacht beim Einschrauben einen gering-
figigen mechanischen Widerstand.
Hochspannungsleitung bis zum An-
schlag einschrauben.

® NTC-Masse (9) am Vorlaufrohr
|6sen. Schraube (10) zur spateren
Verwendung aufbewahren!
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@ \/erschraubung des Vorlaufrohres
(1) am T-Stiick 16sen. Dichtungen
und Messingblende / Stauscheibe
entfernen.

Die untere Frontverkleidung (2) des
Gerétes kann als Auffangwanne
verwendet werden.

Wasseraustritt bis zu 0,5 Liter

GW 882/0

® Feder (1) zur Sicherung des Vor-
laufrohres (2) am WT entfernen.

® \/orlaufrohr demontieren.
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® Feder (1) des Rucklaufrohres (2) am
WT entfernen.

I Feder (3) zur Sicherung des

= Anschluf3rohres an der Unterdruck-
kammer belassen!

Ist das Anschluf3rohr aus der Unter-
druckkammer geschoben, muf3 das
gesamte Gerat demontiert werden.

GW 88470

@ Ricklaufrohr (1) abziehen und zur
besseren Entleerung wie in Abb.
6.5 dargestellt umstecken.

Untere Frontverkleidung (2) des
Geréates kann als Auffangwanne
verwendet werden.
Wasseraustritt bis zu 0,5 Liter.
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@ Verschluf? (1) mit Hilfe eines
Schraubendrehers oder &hnlichem
nach vorne ziehen. Das Abgasrohr
wird vom Abgassammler / Kon-
denswasserwanne gelost.

® Unverlierbare Feder (1) am Kon- \
denswasserrohr (2) nach vorne
Ziehen.

AN
® Kondenswasserrohr niederdriicken. \ E \

Einige Geréte besitzen ein Kondens-
wasserrohr mit Bajonettverschluf3.




@ Blattfedern (1, 2) am Brenner anhe-
ben, siehe Abb. 6.8, und nach
nnnnnn tfernen

@ Blattfedern zur spéteren Verwen-
dung aufbewahren.

Feder nur wie in Abb. 6.8 dargestellt |
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@ Brenner mit Geblase (1) vorn leicht
anheben und herausziehen.

@ Das Dichtungsprofil am Brenner
gegen das neue im Ersatzteilset mit-
gelieferte austauschen.

® Die Dichtung wird mit oben liegen-
der Lippe in die Nut der Brenner-
haube eingelegt.

Dichtungsprofil nicht fetten!

el
= i‘\\i%m

_Sremm oo
~

s<I)a]i
\J/

Abb. 6.10 [

| GW 89070

® Abgassammler / Kondenswasser-
wanne (1) vorn leicht absenken und
herausziehen.

® Das Dichtungsprofil am Abgas-
sammler gegen das neue im Ersatz-
teilset mitgelieferte austauschen.

@ Die Dichtung wird mit oben liegen-
der Lippe in die Nut des Abgas-
sammlers eingelegt.

Dichtungsprofil nicht fetten!

GW 891/0
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@ Die vier Haltemuttern (1) des WT
entfernen und WT (2) herausneh-
men.

® Demontierten WT durch mehrmali-
ges Kippen entleeren.

@ \or- und Rucklauféffnungen mit den
Transportstopfen verschliel3en.

@ \WT in Ersatzteilkarton verpacken.

® Ausgebauten WT an Vaillant
zurlicksenden.
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Einbau des neuen
Integral-Kondensa-
tions-Wéarmetauschers
(WT)

Den neuen WT in die oberen Steh-
bolzen (1) einhangen.
Anschlieend den WT in die unte-
ren Stehbolzen (2) einfugen und
gleichzeitig das Ricklaufrohr (3) in
den Anschlu® der Unterdruckkam-
mer (4) einfihren.

WT mit neuen Muttern vormontie-
ren.

Muttern noch nicht festziehen!

Keine gebrauchten Muttern ver-
wenden.

Masseleitung (1) der NTC-Fihler
durch die Dichtmanschette (4) des
neuen Vorlaufrohres (2) von oben
nach unten einziehen.

Vorlaufrohr (2) von oben durch die
Offnung der Unterdruckkammer
stecken und in den Vorlaufanschluf3
des WT fuhren. Mit Bugel (3)
sichern. Bugel (3) muf? biindig
anliegen.

Vorlaufrohr (2) am T-Stlick (6) mit
neuer Dichtung (5) verschrauben.
Die alte Messingblende/Stauschei-
be entfallt.

Dichtmanschette (4) in die Offnung
der Unterdruckkammer einsetzen.

Masseleitung der NTC-Fihler (1)
mit vorhandener Schlitzschraube (7)
in der unteren Gewindebohrung
des T-Stlickes (6) befestigen.

GW 893/0
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@ \WT ausrichten.
Fligewarzen mussen in die Bohrung
(1) und das Langloch (2) der obe-
ren Halter fallen.

@ Die vier Haltemuttern (3) anziehen.
Mit der Haltemutter rechts oben
beginnen, gegen den Uhrzeiger-
sinn fortfahren.

@ Entleerungsventile schlieBen.

® Gerateabsperrung am Vor- und
Rucklauf 6ffnen. Gerat auf 2 bar
fullen.

@ Verbindungsstellen auf Dichtigkeit
prifen.
Sichtkontrolle durchfihren.

® Kappe am Schnellentlifter 6ffnen
bzw. gedffnet lassen.

@ Die folgenden Steckverbindungen
sind wieder herzustellen (siehe
Abb. 6.1, Seite 6) Stecker an der
Uberwachungselektrode (3), zwei
schwarze AMP-Stecker an den
NTC-Fihlern des Vorlaufrohres (5,
6) Zundstecker und Masseleitung
an der Zindelektrode (7,8).

@ \/erlangerung des NTC-Fiihlers am
WT rechts mit dem roten AMP-
Stecker des Kabelbaums (1) verbin-
den und in die hintere Blattfeder (2)
unterhalb des WT einlegen (siehe
Abb. 7.4).

Eine lose in der Unterdruckkammer
verlegte Leitung kann von der Feder
des Kondenswasserrohres beschadigt
werden.
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Die folgenden Teile sind ent-
sprechend der Demontage in
umgekehrter Reihenfolge zu
montieren:

® Abgassammler / Kondenswasser-

wanne 1)
® Brenner mit Geblase (2)
® Blattfedern aufsetzen (3)
® | uftblende einsetzen (4)

@ \/erschluf3 von Abgasrohr und
Abgassammler nach hinten
schieben und horbar einrasten
lassen (5)

Der VerschluR ist schwergangig und
mul3 evtl. mit einem Hammerstiel 0.4.
gedriickt werden.

® Kondenswasserrohr an den
Abgassammler ansetzen und
Haltefeder wieder einsetzen.
Auf korrekten Sitz der Dichtung

achten. (6)
@ Steuerungs- und Versorgungs-
leitung am Lifter einstecken (7)

® Abstandshalter auf Vorlaufrohr
aufklipsen und Zindkabel in
Abstandshalter einklipsen (8)

® Abstandshalter auf Steuerleitung
aufklipsen und Zindkabel in
Abstandshalter einklipsen (9)

8 Inbetriebnahme

@ Schaltkasten hochklappen und am
T-Stuck befestigen.

@ Unterdruckkammer schlief3en.
Auf korrekte Lage der elektrischen
Leitungen achten.

® Gerat einschalten, Geratefunktion
uberprifen.

® Verkleidung montieren.
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